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Attention All Patients & Visitors

Atencidn a todos los pacientes y visitants
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Attention All
Patients & Visitors

® | ?
Cough? Fever? New Rash? Stomach
lliness?

Feeling Unwell? Consider Visiting Another Day

To provide the safest environment possible for everyone, if you are feeling unwell
today, please consider visiting HSS another day when you feel better.

Report Your Symptoms
And Travel History to Our Staff

If you or someone you have had close contact with has been ill, or you have had
an exposure to an infectious disease (like COVID, flu, Measles), or if you have
traveled internationally or to a high-risk area and are now feeling unwell.

S Clean Your Hands Often
9‘:@\ Clean hands often with soap and water or hand sanitizer for at least 15 seconds,

covering all surfaces and between fingers, especially after using the restroom,
coughing or sneezing, and going in and out of patient care areas. Clean hands
save lives!

3”\\% Cover Your Cough!

m Cover your mouth and nose with a tissue when you cough or sneeze, or cough or
sneeze into your upper sleeve, not your hands. Put used tissues in a waste basket
and clean your hands.

v Follow Guidance From Staff
[ e o) About Safety Practices
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Atencion a todos los
pacientes y visitantes
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¢Tos? ¢Fiebre? ¢Nueva é¢Enfermedad
erupcion? estomacal?

¢No se siente bien?
Considere visitarnos otro dia

Con el fin de proporcionar un entorno lo mas seguro posible para todos, si hoy no se
encuentra bien, le rogamos que considere la posibilidad de visitar HSS otro dia,
cuando se sienta mejor.

D Informe a nuestro personal sobre sus
*?( sintomas e historial de viajes

Si usted o alguien con quien haya tenido contacto cercano ha estado enfermo o
expuesto a una enfermedad infecciosa (como COVID, gripe o sarampion), o si ha
viajado internacionalmente a un area de alto riesgo y ahora no se siente bien.

Lavese las manos a menudo

Lavese las manos frecuentemente con agua y jabdn o desinfectante de manos
durante al menos 15 segundos, cubriendo todas las superficies y entre los dedos,
especialmente después de usar el bafo, toser o estornudar y entrar y salir de las
areas de atencion al paciente. iLas manos limpias salvan vidas!

iCubrase la boca al toser!

Cubrase la boca y la nariz con un pafnuelo desechable cuando tosa o estornude, o
tosa o0 estornude en la parte superior de su manga, no en sus manos. Deposite los
pafiuelos usados en un cesto de basura y lavese las manos.

Siga las instrucciones del personal sobre las
practicas de seguridad
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A I'attention de tous les patients et
visiteurs
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Toux ? Fievre ? Nouvelle Maladie

eruption  gastrique :
cutanée ?

S

Vous ne vous sentez pas bien ?
Envisagez de consulter un autre jour

Afin d'offrir I'environnement le plus s{ir possible a tous, si vous ne vous sentez pas bien aujourd'hui,
pensez a consulter HSS un autre jour lorsque vous vous sentirez mieux.

Signalez vos symptomes
Et antécédent des voyages de notre personnel

Si vous ou une personne avec laquelle vous avez été en contact étroit avez été malade, ou si vous avez
été exposé a une maladie infectieuse (telle que la COVID, la grippe, la rougeole), ou si vous avez
voyagé a I'étranger ou dans une région a haut risque et si vous ne vous sentez pas bien.

o Lavez-vous souvent les mains

Lavez-vous souvent les mains avec de I'eau et du savon ou un désinfectant pour les mains pendant
au moins 15 secondes, en couvrant toutes les surfaces et entre les doigts, surtout apres étre allé
aux toilettes, avoir toussé ou éternué et étre entré et sorti des zones de soins aux patients. Des
mains propres sauvent des vies !

Couvrez-vous la bouche lorsque vous toussez !

Couvrez-vous la bouche et le nez avec un mouchoir lorsque vous toussez ou éternuez, ou toussez
ou éternuez dans le haut de votre manche, et non dans vos mains. Jetez les mouchoirs utilisés
dans une poubelle et lavez-vous les mains.

Suivez les conseils du personnel

K@\Q\ concernant les pratiques de sécurité
g o
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Pou Tout Pasyan
ak Vizite yo
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Fyev? Nouvo bagay Pwobléem
ki leve sou ou? Vant?

Ou santi w pa byen?
Panse pou w Vizite nou yon Lot Jou

Pou nou ka kreye yon anviwonman ki pi sekirize posib la pou tout moun, si jodi a ou pa santi w byen,
tanpri panse pou w vizite HSS la yon I0t jou lé santi w fé mye.

Deklare Sentom Ou yo
Ak Rapo Vwayaj ou Bay Anplwaye Nou yo

Si ou menm oswa yon moun ou te gen kontak sere ak li te malad, oswa ou te an kontak ak yon maladi
enfektyez (tankou COVID, grip, lawoujol), oswa si ou te fé yon vwayaj enténasyonal oswa ou te ale nan
yon zon ki gen anpil risk epi kounye a ou vin pa santi w byen.

o Lave Men w Souvan

Lave men w souvan ak savon epi ak dlo oswa alkol pou men pandan omwen 15 segonn, byen
mouye tout espas ni fant dwet ou, espesyalman apre w sot nan twalét, apre w fin touse oswa
esténen, epi lé w ap antre ak l&é w ap soti nan kare swen pasyan yo. Lave men sove lavi!

Bare Lé w Ap Touse!

Kouvri bouch ou ak nen w ak yon mouchwa |é w ap touse oswa |& w ap esténen, oswa touse oswa
esténen nan anlé manch rad ou, pa nan men w. Mete mouchwa papye ki itilize deja yo nan yon
poubeél epi netwaye men w.

Suiv Rekomandasyon Anplwaye yo
Bay pou Pratik Sekirite yo

241024
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Attenzione: a tutti | pazienti
e visitatori
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Tosse? Febbre? Comparsa Mal di
di stomaco?

eritema?

Sensazione di malessere?
Prendi in considerazione la possibilita di
rimandare la tua visita a un altro giorno

Per offrire I'ambiente pil sicuro possibile a tutti, se oggi non ti senti bene, prendi in
considerazione la possibilita di accedere ai locali HSS un altro giorno, quando starai meglio.

Segnala 1 tuoi sintomi
e i tuoi viaggi recenti al nostro staff

Se tu o qualcuno con cui sei stato a stretto contatto si € ammalato, o sei stato esposto a una
malattia infettiva (come COVID, influenza, morbillo), o hai viaggiato all'estero o in un'area ad
alto rischio e ora ti senti male.

Lavati spesso le mani

Lavati spesso le mani con acqua e sapone o con un disinfettante per le mani per almeno 15
secondi, avendo cura di passare su tutta la superficie e tra le dita, soprattutto dopo aver
usato la toilette, tossito o starnutito e dopo essere entrato e uscito dalle aree di
trattamento dei pazienti. Le mani pulite salvano vite!

Copriti la bocca quando tossisci!

Quando tossisci o starnutisci, copriti la bocca e il naso con un fazzolettino, o tossisci o
starnutisci nella parte superiore della manica, non nelle mani. Getta i fazzolettini usati in un
cestino e lavati le mani.

Attieniti alle indicazioni del
personale sulle pratiche di
sicurezza

HSS | Hospital for Special Surgery
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BHMMaHue BCeM naumMeHTaM 1

Kawenb?

nocernrensMm!

w5

Xap? MosiBunacb PaccTrponcreo
Cbinb? enyaka?

Nnoxoe camouyyBcTBUE?
PaccMoTpuTe BO3MOXXHOCTb NepeHoca BU3UTa

Ecnu Bbl nnoxo cebs 4yBCTBYETE, NOXaNyncra, nepeHecuTe nocelleHme bonbHuLbI
cneuranbHOM XMpyprum Ha Apyron aeHb, Koraa BaM cTtaHeT nydile. 3To NOMOXET
obecneynTb 6€30MacHOCTb OCTasIbHbIX.

Coobwmute nepcoHasy 0 CBOMX CUMNTOMaXx M
MCTOPUM NOE3A0K

Ecnn Bel 3a6onenu nnbo 3abonen KTo-To, ¢ keM Bbl TecHO obwannck, ecnu y Bac 6bin
KOHTaKT C MH(EKUNOHHBIM 3aboneBaHneM (HanpuMep, KOK/oLWeEM, rpuUnnoM, KOpbko)
nnn Bbl HeAABHO NyTELECTBOBaAN 3a rpaHuLy NMb0 B 30HY NOBLILLEHHOIO pUCKa U
Ternepb YyBCTBYETE HEAOMOraHue.

PerynsapHo ounulanTe pyku

Yalle MonTE pyKKU C MbIIOM M BOAOW unn 0bpabaTbiBanTe aHTUCENTUKOM He MeHee 15
CEKyHA, TLATesIbHO MOKPbIBasi BCE NMOBEPXHOCTU M MPOMEXYTKM Mexay nasnblamm,
0COB6EHHO MOC/Ee NOCELEHNS TyaneTa, Kals UM YMxaHusl, a TaKkxe npu BXoae u
BbIXOZE M3 30H yx0Aa 3a NauneHTamMu. YncTble pyku cnacatoT XKNU3Hb!

NMpukpbiBanTe poT Npm Kawune!

Koraa Bbl KalnsieTe uim YnxaeTe, NpUKpbIBAUTE POT U HOC candeTKon unm
KaWSUTE U YMxaTe B BEPXHUN pyKaB, @ He B NafoHN. BbibpackiBanTe
MCMONb30BaHHbIE CaNPETKN B MYCOPHYIO KOP3UHY U O4YMLLIaNTE PYKM.

BbiNONHAUTE AaHHbIE NEepCOHA/IOM
peKkoMeHaauMm no sonpocam 6esonacHoCTU

HSS | bonbHuLua creumanbHON
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